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Interesseerklaering
afgivet af et bestyrelsesmedlem!’

Formalet med denne erkleering, der skal udfyldes af bestyrelsesmedlemmerne, er at identificere enhver
potentiel eller eksisterende interessekonflikt hos medlemmerne i forhold til deres medlemskab samt at
gere det muligt for Overseettelsescentret om nadvendigt at treeffe passende foranstaltninger. Den
underskrevne originale erkleering vil blive opbevaret af direktgren, og en kopi vil blive udleveret til
medlemmet.

DEL, DER SKAL UDFYLDES AF MEDLEMMET

Har De efter Deres egen opfattelse nogen personlig interesse, navnlig familiemaessige eller skonomiske
interesser, eller repraesenterer De andre tredjepartsinteresser, som for indeveerende eller potentielt vil
kunne bringe Deres uafhaengighed i fare for s& vidt angar udferelsen af Deres hverv som medlem af
bestyrelsen for Overseettelsescentret for Den Europaeiske Unions Organer, og som derfor vil kunne fgre
til enhver eksisterende eller potentiel interessekonflikt af relevans for denne stilling?
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Hvis ja, bedes De angive naermere oplysninger:

Jeg bekrasfter hermed, at oplysningeme i denne erkleering er korrekte og fuldsteendige. Jeg vil omgaende
underrette formanden for bestyrelsen og direktgren for Overseettelsescentret om enhver andring i min
situation eller enhver ny relevant oplysning, som jeg matte modtage, og som kunne udgere et fillidsbrud
over for Overszettelsescentret. Jeg er bekendt med, at enhver falsk eller ukorrekt erklaering kan fore
til min udelukkelse fra bestyrelsen.

Navn: CARSTEN) SANOEV.
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1 Samtlige personoplysninger behandles i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i feellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri
udveksling af sadanne oplysninger (forordning (EF) nr. 45/2001). Oplysningerne behandles udelukkende med henblik pa denne procedure,
uden at dette berarer muligheden for overfersel til de organer, der i medfer af EU-lovgivningen har faet tildelt kontrol- eller tilsynsopgaver.
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